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Typ | Type L L1 B H S S1

EXP 03-...180 730 | 430 | 153 132 190 160

EXP 03-...360 1340 | 950 | 146 132 190 160
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PRZEZNACZENIE APPLICATION B T E
Oprawa oSwietleniowa przeznaczona do oswietlania pomieszczen The luminaire is designed to light the industrial areas and facilities, TECHNICAL DATA
przemystowych i przestrzeni zewnetrznych zagrozonych wybuchem also outdoor spaces with an explosion hazard of gases, vapours and
mieszanin: gazoéw, parorazmgiet palnychzpowietrzem, a takze flammable fogs mixed with air and inflammable dust and fibers mixed
mieszanin: pytéw lub wtdkien palnych z powietrzem. with air. 220-240V
W strefach zagrozonych wybuchem: 2. 22. Hazardous zones: 2,22. IP66/67 “ac/pC
EXP 03-2180 2x18 W G13 T8 3,3KG A3 - U_;ﬁad awaryjny 3 ,gtO(dAZér)lﬂy
emergency uni
DANE TECHNICZNE TECHNICAL DATA 3 - oo o 3 tzowe 8B @
Rodzaj budowy: Ex nA Type of housing: Ex nA 3-phase through wiring
I . i S - obudowa z stali nierdzewnej

Grupa wybuchowosci: IIC, 1B, IIA Explosion group: IIC, 1B, IIA EXP 03-2360 2x36W G13 TS 5.4 KG stainless steel housing PI?EZ\;gE'l
Klasa temperaturowa: T5, T4, T3, T2, Tl Temperature class: T5, T4, T3, T2, Tl M25 - oprawa wyposazona w dtawnice M25 ;;
Maks. temp. powierzchni: 100°C Max surface temperature: 100°C M25 cable gland
Stopien ochrony: IP 66/ IP 67 Protection degree: IP 66/ IP 67 K 09

Temp. otoczenia:

od -25°C do +45°C*

*Temp. otoczenia dla opraw z baterig od O°C do +45°C

Ambient temperature:

from -25°C to +45°C*

* Ambient temp. for luminaires with a battery from 0°C to +45°C

PRZYKEAD OZNACZENIA | ORDER SPECIFICATION

EXP 03-2360/A3 - Oprawa typu EXP 03 o mocy 2x36W, wyposazona w uktad awaryjnego zasilania o czasie dziatania 3 godziny. ﬂ_zs c ﬂ+45 c

EXPLOSION PROOF LUMINAIRES OPRAWY PRZECIWWYBUCHOWE

BUDOWA CONSTRUCTION EXP O3 luminaire type, 2x36W wattage with 3h emergency unit.
Obudowa: blacha ocynkowana pokryta farba proszkowa Housing: zinc coated steel sheet powder painted

Klosz: wzmocniony poliweglan stabilizowany UV Diffuser: UV stabilizied, strengthened polycarbonate

Klamry zamykajace: stal nierdzewna Diffuser clips: stainless steel DODATKOWE WYPOSAZENIE | ADDITIONAL EQUIPMENT

Ptyta montazowa: ocynkowana blacha stalowa
malowana proszkowo

Statecznik: elektroniczny 220V-240V AC/DC

MOCOWANIE
Przy pomocy dwoch wspornikéw z 2 otworami.

PRZYLACZENIE

Mounting plate: zinc coated steel sheet powder painted

Ballast: 220V-240V AC/DC electronic

MOUNTING
Two brackets with 2 mounting holes each.

ELECTRIC UNIT

31-144-8999

A

31-144-8997 31-153-2001

31-153-2000

} ) ) 31-144-8999 - zawiesie oczkowe (kpl. 2szt.) eyelet sling (2 pcs set)
I;){awr‘uca: 2x M20, 1x zaslepka Cable glland: 2x M20, 1x blanking plug 31-144-8997 - obejma nierdzewna na stup 3/2" (kpl. 2 szt.) 3/2" stainless pole bracket (set 2 pcs)
Srednica kabla: g 8-13 mm Cable diameter: g 8-13 mm 31-153-2001 ik ukogny (kpl. 2s2t.) lanting bracket (2 9 DOPUSZCZENIA
Zaciski przytaczeniowe: 2 x/3x2,5 mm?2/ Terminal block: 2 x/3x2,5 mm?2/ g T WSpOrnIK Ukosny IKp'. 252t slanting bracke pes se AN
! ! 31-153-2000 - wspornik katowy (kpl. 2szt.) angular bracket (2 pcs set)
Zasilanie koncowe lub przelotowe. Mains supply: ending or through wiring.
PN-EN 60079-15: 2007
INNE WYKONANIA OPTIONS
Obudowa z blachy nierdzewnej. Luminaire with stainless steel housing. PN-EN 61241-1: 2005
Wyposazona w uktad awaryjnego zasilania 3 godzinny. Luminaire with 3h emergency unit.
(sprawnos¢ zrodta Swiatta w pracy awaryjnej: 18W-12% / 36W-10% ). (efficiency of light source during emergency work: 18W-12 % / 36W-10 %). c €
Zasilanie przelotowe 3-fazowe. Luminaire with 3-phase through wiring.
Oprawa wyposazona w dtawnice M25. Luminaire with M25 cable gland.
ZGODNOSC Z NORMAMI APPROVALS
PN-EN 60079-15: 2007 PN-EN 60079-15: 2007
PN-EN 61241-1: 2005 PN-EN 61241-1: 2005
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